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Installation instructions / Telepitési Utmutato

installation.
suitably qualified person.

responsible manner.

Review instructions carefully before
Installation should be completed by a

Please dispose of packaging in a

utmutatot!
A telepitést megfelelben képzett
szakembernek kell elvégeznie.

és tudatosan dobja a szemétbe!

Telepités el6tt figyelmesen olvassa el az

Kérjik, hogy a csomagolast felelés modon

ANGORA

MNOTE: Valves are not
included

FIGYELEM: a radiatorszelep
nem tartozék
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Installation instructions / Telepitési Utmutato

After installation

* Use a screwdriver to open the air
vent, open the inlet valve and let
the water rush into the radiator.

= Check all connections for leaks.

» Once water overflows from the air
vent, there is no air in the tube.

» Use a screwdriver to close the air
vent. Tum on the outlet valve and
the radiator is ready for use,

Telepitést kovetben

+ Csavarhuzo vagy légtelenitd kulcs
segitségével nyissa ki a légtelenitét, majd
nyissa ki az eléremend radiatorszelepet és
toltse fel a radiatort.

+ Ellendrizze az 6sszes csatlakozas
tdmitettségét.

+ Amikor a viz tulcsordul a légtelenitén,
akkor nincs tobb levegd a rendszerben.

+ Csavarhuzo vagy légtelenitd kulcs
segitségével zarja el a légtelenitét. Nyissa
ki a visszatéré radiatorszelepet és a
radiator Uzembe is lett helyezve.

Maintenance

* The outside of the towel warmer can be
cleanad using warm soapy water. Do not
use scouring powders or acid based
products as these could damage the
finish.

+ It is recommend that the unit should be
drained if it not in use and ambient
temperatures are below 0°C to prevent
damage from the filling freezing, to
remove any oxidization.

« If the water temperature in the system
exceeds 50°C, please install a warning
mark near the radiator to avoid being
scalded.

« If the product is not used for a
prolonged period (for example spring,
summer).ensure the radiator is kept filled
containing a rust inhibitor to prevent
oxidization on the inside of the unit.

» This product should only be used with a
maximum pressure of PN <=1MPa
(10Kg/CM2,10Bar).

« Maximum temperature t<==100°C.

Karbantartas

+ A torolkozdszaritd radiator kilseje meleg
szappanos vizzel tisztithatd. Ne hasznaéljon
surolészert vagy savalapu terméket
tisztitashoz, mert ezek karosithatjak a
fellletet.

+ Javasoljuk, hogy Uritse le a radiatort, ha
nincs hasznalatban, illetve ha a kiilsé
hémérséklet 0 °C ala csdkken, hogy
elkerllje a fagyasbol eredd karosodast és
oxidaciot.

* Ha a viz hémérséklete a radiatorban
meghaladja az 50 °C-ot, helyezzen el egy
figyelmeztetd jelzést a radiator kdzelében,
hogy elkerlilje az égési sérlléseket.

* Ha a terméket hosszabb ideig nem
hasznalja (példaul tavasszal vagy nyaron),
akkor t6ltsdn rozsdagatlo folyadékot a
radiatorba, hogy meggatolja az egység
belsejében az oxidaciot.

+ Ezt a terméket csak PN <=1MPa (10
kg/CM2,10 Bar) maximalis nyomas mellett
szabad hasznalni.

+ Maximalis hédmérséklet t<=100°C.
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